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X120 miI Kiltéri kamera AW200
Hasznalati Utmutato

A késziilék hasznalatba vétele eldtt olvassa at figyelmesen
az Utmutatot, és Grizze meg késobbi felhasznalasra.



Atermék attekintése

- Jelzéfény - Toltéport

Lencse - Hangszord

- Mikrofon
Kardantengely

S A > Talp
El6Inézet ? Hatulnézet
U SD kartya
nyilasa
Vizallo fedél =) = - Visszadllitd
gomb

A csomag tartalma: Xiaomi AW200 kiiltéri kamera, tapkabel,
csavarok a felszereléshez, hasznalati itmutatd
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Falra szerelés

1. Fogja meg két kézben a talpat, majd hiivelykujjaival nyomja a nyil iranyaba
az als¢ boritast annak eltavolitasahoz.

2. El6szor egy ceruzaval jeldlie meg a furatok helyét, amelyeken keresztil
a kamera talpat rogziteni fogja, majd flrjon a megjelolt helyekre két furatot.
Afuratoknak kb. 6 mm atméréjlinek és 30 mm mélynek kel lennitik.




Falra szerelés

3. Mindkét furatba helyezzen mianyag tiplit.

4. Az elhelyezésnél ligyeljen arra, hogy az alsé boritason olvashaté ,UP”
(FEL) sz6 a megfeleld iranyban legyen. Rogzitse az alsé boritast —
helyezze be a csavarokat, és hizza meg Gket a falban Iévé tiplikben.




Falra szerelés

5. CsUsztassa be fentrdl a kameraegységet az also boritasba.

FIGYELMEZTETESEK:

+ Olyan falfeliiletet valasszon, amely elbirja a kamera teljes stlyanak
héromszorosat.

+ Az esetleges sériilés elkeriilése érdekében a kamerét a felszerelési
Utmutaté alapjan stabilan kell rogziteni a falra vagy plafonra.

+ Ne helyezze el héforras (pl. klimaberendezés, konyhai paraelszivo vagy
kazankimenet) kozelében.

Megjegyzés: A hasznalati Gtmutatoban szereplé abrak a termékrdl, tartozékokrol és

afelhasznaldi feliiletrdl csak tajékoztato jellegliek. A tényleges termék és funkciok a termék

fejlesztései kbvetkeztében eltérhetnek.



* MicroSD kartya behelyezése

Ellendrizze, hogy kihtizta-e a kamerat az aramforrasbdl. Kihtzott allapotban
nyissa fel a microSD kartyabemenet vizallo fedelét, és helyezze be

a microSD kartyat a kontaktpontokkal lefelé.

és: AmicroSD kartya é vagy eltavolita htizza ki a kamerat.
Mlnosnen gyartoto\ szarmaz6 microSD karlyal hasznaljon. (A kamera 256° GB maximalis
kizarolag FAT32 atumd microSD kartyak. a és , hogy

a 64°GB vagy annal nagyobb kapacitas microSD kartyakat hasznalat el6tt le kell formazni
FAT32 formatumba. Ezt a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazasban, a kamera beépiilé modul
lapjan, a ,Bedllitasok > Tarhely kezelése” meniipont alatt teheti meg.) Javasolt olyan microSD
kartyat hasznalni, amelynek olvasasilirasi sebessége legalabb U1-es/10. sebességi osztalyu.

és: AmicroSD kartya ése vagy eltavolitasa utan mi é csukja
vissza a vizallo fedelet annak érdekében, hogy megakadalyozza viz bejutésat és a kamera
teljesitményének romlasat.



Akamera hasznalata

* Bekapcsolas

+ Csatlakoztassa a toltokabelt és a tapegységet. A kamera automatikusan
bekapcsol, amint aramforrashoz csatlakozik.

+ Amikor a kamera sikeresen bekapcsolt, a jelzéfény sargan kezd vilagitani,
és hangjelzést fog hallani.

A ahoz nincs ta é é Kiilon meg kell vasarolnia egy 5 V/1
A megieldlésii tapegységet egy mindsitett gyartotol.

* Jelzéfény éllapotainak leirasa

Sérga: csatlakozasra var Kéken villog: csatlakozés kiszolgalohoz
Sérgan villog: csatlakozés halézathoz ~ Kék: sikeresen csatlakozott
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Csatlakoztatas a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazashoz

Ez a termék kompatibilis a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazassal*.
Eszkozét vezérelheti és csatlakoztathatja egyéb otthoni okoseszkdzzel
a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazéson keresztil is.

Az alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez olvassa
be a QR-kédot. Ha az alkalmazas mar telepitve van,
akkor a rendszer atiranyitja a csatlakozasbeallito
oldalra. A masik lehetdség, hogy az App Store
aruhazban rakeres az ,Mi Home / Xiaomi Home”
alkalmazasra, majd onnan letdlti és telepiti ezt.
Nyissa meg a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazast,

és az eszkdze hozzaadasahoz koppintson a ,+” jelre .
a jobb felsé sarokban, majd kdvesse a megjelend 8D115F14
utasitasokat.

*Az 4s neve Europaban (O ag kivételével) Xiaomi Home. Az eszkozén

tekintse az

Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy idokozben sor keriilt az alkalmazas frissitésre; kérjiik,
kdvesse az utasitasokat az alkalmazas jelenlegi verziéjanak megfelelden.




Csatlakoztatas a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazashoz

Csatlakozaskor lgyeljen arra, hogy a kamera legyen bekapcsolva, és

a halozati kapcsolat legyen stabil. A jelz6fény gyorsan és sargan villog,

ha csatlakozasra var, és kékre valt, amint a kamera sikeresen csatlakozott.
* Visszaallités

Nyomja meg a visszaallito gombot, ha médositani szeretné a halézatot vagy
a kamerahoz csatlakoztatott Xiaomi-fiokot. Hangjelzést fog hallani, amint

a visszaallitas befejezdott.

Megjegyzés: A kamera gyéri bedllitasainak visszaallitésa nem tori a microSD kartyn tarolt
adatokat.



Ovintézkedések

+ Akamera (izemi homérséklettartomanya -20 °C és 50 °C kozétt van.

Ne hasznalja a kamerat a megadott iizemi tartomanyon kiv(il esé
hémérsékletli helyeken.

besorolasu. A késziilék normal miikddésének biztositasa érdekében

ne tegye ki extrém paras koryezetnek, és ne helyezze el olyan helyen,
ahol nagy eséllyel viz érheti.

+ Akamera teljesitményének javitasa érdekében ne helyezze el a kamerat
(gy, hogy a lencséje fényvisszaverd feliilet (pl. Uveg vagy fehér fal) mellett
helyezkedjen el, mert ett6l a kép tllsagosan vilagos lehet a kamera
kozepében, és tll sétét a kameratol tavolabb, vagy eredményezhet teljesen
fehér képet is.

« Ugyeljen arra, hogy olyan helyen szerelje fel a kamerat, ahol erds a
Wi-Fi-jel. Ne szerelje a kamerat mikrohullamu siité kozelébe vagy egyéb
olyan targyak mellé vagy helyekre, ahol a Wi-Fi-jel korlatozott.

+ Ha a toltokabel karosodik, a veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében a
gyartotol vagy hivatalos csatornakon keresztiil vasarolt eredeti kabelre kell
kicserélni.



Mszaki adatok

Nev: Xiaomi AW200 killtéri kamera Modell: MJSXJOSHL

Névleges bemenet: 5V =1A Blendenyilas mérete: F1.6
Videokodek: H.265 Lencse latészoge: 120°
Felbontas: 1920 x 1080 Uzemi hmérséklet: -20 °C-50 °C

Termék méretei: 70 x 64 x 92 mm

Vezeték nélkiili kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Tarhely: MicroSD kartya

Kompatibilitas: Android 8.0 vagy iOS 12.0 vagy Ujabb
Uzemi frekvencia: 2412-2472 MHz

Maximalis kimeneti teljesitmény: <20 dBm

EU Megfeleléségi nyilatkozat

C E ATianjin Hualai Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy
a jelen [MJSXJOSHL] modellszamu radiofrekvencias berendezés
megfelel a 2014/53/EU eurdpai iranyelvnek. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé weboldalon:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Keérjiik, kezelje hulladék-szempontbol is megfelelden ezt a terméket! Ez az ikon
azt mutatja, hogy a terméket a haztartasi hu\ladektol elkulomtve kell elhelyezni,

egy arra kijeldlt helyen. Az 6rzés nélkili
— vagy az emberi egészsé okozott kéros lkerilé
kezelje sze\eknv (Ujrahasznosithato) hulladékként a termeke( ezzel segitve eld
itast. A termék vi asa soran hasznalja
azerre kialakitott gy(ijto: vagy Iepjen a termek
ér Gjével. Atermék J é

biztonsagos modon tudjak kezelni ezt a terméket hulladek szempontjabol is.

Az angol nyelvii elektronikus hasznalati utmutatoért
olvassa be a QR-kodot:

A Xiaomi Communications Co., Ltd. megbizasabol

Gyarto:  Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. (a Mi Ecosystem tagja)

Cim: 8/F, Huagiao Chuangye Building No.10 Jinping Road, Ya'an Road,
Nankai District Tianjin, Kina

Tovabbi informaciokért latogasson el a www.mi.com weboldalra

Hasznalati Utmutato verzidja: V1.0





